INmTEK' Distants-tr eeningurihm: FS-600E

Tootest

Innotek’i elektroonilised treenimisseadmed on turvalismad, loomastbraikud ja efektiivseimad
tooted oma valdkonnas.

Korrektne kasutamine tagab toote torgeteta toimimise ja aitab Teil dpetada oma lemmikule
soovitud reegleid.

Koer omandab kiiresti teadmise, et ta saab | SE katkestada soovimatu elektrilise impuls oma
kadlal, kui tajagib peremehe késklus. Koer dpib usadama oma peremehe kasklus, kuna just
nende jargimine |Gpetab eektriimpuls.

Tootel on eri tugevusega e ektriimpuls astmed voimadamaks Teil valida sobiv tase oma koera
temperamendile ja fllsisele vastavalt.

HOIATUSED

- Innotek’i elektroonilised kaglarihmad on moeldud kasutamiseks ainult koertd.

- Tavalisdt piisab madalast impuls tasemest, et soovitud tulemus saavutada; soovitame
Tell kasutada maddaimat vgalikku impuls taset.

- Tuhjenev patarei vaib pdhjustada héireid siisteemi to6s. Arge kasutage seadet kui
arvate, et patarei on tihi.

- Andke koerale aega harjuda uue kaglarihmaga enne kui a ustate treeninguga. Koer peaks
suhtuma sellesse nagu igapdevasesse, tuttavasse esemesse mitte seostama oma uut kaglarihma
treeninguga.

- MITTE JATTA KAUEMAKS KUI 12 TUNNIKS KOERALE KAELA.

- MITTE MUUTA SEADEID kui treeningrihm on koera kagla imber.

- Treeningrihma kasutada ainult koeraomaniku jarelvalve all.

- Hoida |aste eest.

TAHTIS

Kuna koerad on erineva temperamendiga on nende reaktsioon elektroonilisele treeningrihmale
samuti erinev, ettearvamatu. Koera turvalisuse huvides kasutada esimesel treeningul pikka
jalutusrihma, et séilitada kontroll koera kéitumise Ule. Agressiivse iseloomuga koerad voivad
poorduda riinnakule arrituse (oletatava) alika vastu. Kui Teie koerd on (olnud) kalduvus
agressiivsusel e pidage enne toote kasutamist ndu professionaal se treeneriga.

Enne treeningu alustami st palume tutvuda kéesoleva treeningjuhendi ja ndidetega

KOMPONENDID

A. Saatja — kompaktne kéeshoitav saatja saadab kodeeritud signaai kaglarihm-
vastuvdtjae ja kindlustab t66 millal iganes nupule vagutatakse. To6tab 12-voldise akaline
patareiga.

B. Kadarihm-vastuvétja — Veekinde vastuvdtja, mis on kinnitatud kaglarihmale.
Sisddab vooluahelat, mis vahendab koerale stimulatsioonivarraste kaudu el ektriimpul sse.
Vastuvdtja on tehases lagtud, kuid soovitudik on siski enne kasutamist uuesti téis laadida.

C. Stimulatsiooni vardad — kaks varrast annavad edas elektriimpuls. Pakendist leiate
lisaks vedl kaks komplekti eri pikkustega vardaid. Valige oma koera karvkatte paksuse/tiheduse
jargi sobivaim vardakomplekt.

D. Akulaadija — laeb kadarihm-vastuvdtja NiCad aku. Sobib standardvooluvérku (220 V,
50 Hz). Kadlarihm on laetud 12 tunniga. Innotek’i “ Smart Charge” tehnoloogia védib
Uldlaadimist.

E. Tester — Susteemi kontrolliks Uhendada tester Stimulatsiooni varrastega ja vajutada
saatja nupule. Lambi siittides véjastab kaglarihm impulsi.

F. Kaitsekork — Tagab slisteemi veekindluse. Peab olema adati vastuvdtjale asetatud.
Kaasas on ka tagavarakork.
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OSA 1
Saatja seaded ja programmeerimine.

A. Stimulatsiooniastme maaramine

Ko&ik saatja seaded on hdlpsasti muudetavad lUlititest, mis paiknevad Saatja sees, patarei kérval.
Patareikamber avaneb vajutades (alt Ules) Uhele kahest saatja killjes olevast rongast.
Stimulatsioonitase méératakse esmese kolme lUlitiga.

Laliti

Stimulatsioonitase 1 2 3
Vdjaldlitatud Uleva Ulevd Uleva
1. tase All Uleva Uleval
2. tase Uleva All Uleva
3. tase All All Uleva

4. tase Uleva Uleva All

5. tase All Uleva All

6. tase Uleva All All

7. tase All All All

(“Ulevad” on patarei suunas).
NB!: Lulitid 4 ja5 peavad olema Uleval.

Treenides esmest korda soovitame Teil kasutada véikseimat taset ja Sirduda jéargmisele vaid
juhul, kui j&&b saavutamata oodatud reaktsioon koerd.

B. ID-koodi vahetamine

Kui Teil esineb probleeme teiste |dheduses viibivate treeningseadmete t6ttu, tuleks saatjal
vahetada | D-kood.

Sdlleks tuleks muuta lUlitite 6,7 vOi 8 positsiooni (vastavat vgadusale).

Pérast 1 D-koodi muutmist tuleb saetja ja kaelarihm-vastuvtja siinkroniseerida (vt. all).

TAHTIS

Iga kord, kui Te muudate saatja | D-koodi v6i vahetate patarei tuleb saatja ja vastuvdtja
omavahel slinkroniseerida

Sdlleks: hoida punaseid mérkepunkte koos kuni vastuvtjatuli jédb pusivalt pdlemaja segérd
eemaldada kaelarihm saatjast. Mérketuli peaks hakkama vilkuma. V gjutage saatja nupule ja
slinkroniseerimine on valmis.

El TOHI stinkroniseerimist 18bi viia kui kaglarihm-vastuvotja on koera kaelas!

OSA 2

Kaelarihm-vastuvdtja laadimine.

Kaglarihm on osalisalt tehases laetud, soovitudik on kaglarihm enne esimest kasutamist téis
laadida. Laadimiseks eemaldada kaitsekork; sdlle dl on pistik laadija jaoks.

Patareid tuleks dati |aadida toatemperatuuril. Laadimine liiga kuumas vai kilmas vahendab
patarel eluiga

Kaelarihm on laetud umbes 12 tunniga. Innotek’i “Smart Charge” tehnoloogia valdib
Uldlaadimist. Téidaetud patarei peaks vastu pidama 48-72 tundi normaalkasutust. Kaelarihm on
ssselulitatud, kui see laadijast eemaldada. Méargutuli pdleb. V gjutades saatja nupule | litub
rihm t6osse ja rihma mérgutuli hakkab vilkuma

Tihi aku voib pohjustada héireid slisteemi t66s. Vatimaks koera segadusse gjamist, tuleks aati
veenduda, et aku on lagtud.

Kaelarihma kasutamata séilitamiseks peab see olematéis laetud. Iga kuue kuu jérel tuleks aku
taielikult tihjendada ja segjérel taas téis laadida.
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OSA 3

Kaelarihm-vastuvétja sisseja valja lUlitamine.

Kadarihma luliti paikneb punase mérkepunkti al. Selle aktiviseerib saatja magnetldliti, mis
paikneb saatja punase méarkepunkti all.

SissalUlitamiseks hoida lUhiaegselt punkte koos. Mérketuli siittib ja hakkab vilkuma

Vdja Ulitamiseks hoida | Uhiaegselt punkte koos. Marketuli siittib ja kustub.

Kaelarihma kinnitamine koerale

Varraste valik

1 Kasutage lUhikes vardaid lUhikesekarvaliste koerte puhul

2. Kasutage pikki vardaid pika(voi paksu)karvaliste koerte puhul

3. Keerata kdsits kinni ja segjarel pingutada the taiendava poorde varra komplektisoleva
votmega. Liiga kdvadti e tohi pingutadal

Kaglarihm

1 Pange koerale rihm kaglanii, et vastuvétja karp jédb alapoole

2. Pingutage rihm, kuid mitte niipalju, et see hingamist takistama hakkab
3. Kontrollige, et vardad on kontaktis koera nahaga.

4, Vagaduse korral vaite Ulejaéva rihmaosa lihemaks |Gigata.

TAHTIS

- Kasutage aati kummist isolaatoreid kaglarihma jaimpulsivarraste vahel.

- Vagaduse korral pugage koeral karvu vahemaks kui need takistavad varraste kontakti
nahaga.

- Mitte j&tta seadet koera kaela kauemaks kui 12 tundi voi jarelvalveta.

- Kontrollige vahetevahel treeningseadme mdju koera nahae.

- Kontrollige vahetevahd varraste kinnitust, ennetamaks nende lahtitulemist ja
drakadumist.

OSA 4

Saatja patare.

Saatja kasutab 12 V alkaline patareid.

Pedle patarei vahetust tuleb saatja uuesti programmeerida ja vastuvotjaga stinkroni seerida
(vt.osal).

KASULIKUD VIHJED JA TREENIMISOPETUS
Efektiivseks treeninguks tuleks jalgida dlolevat juhendit:

1 Kasutage alternatiivseid meetodeid koerale késkluste Gpetamiseks. Ainult juhul, kui
koer saab Teie késklustest aru, voite treeningut j&tkata treeningurihmaga.

2. Olge aati veendunud, et rihm on tookorras, enne kui panete selle koerale kaela.

3. Asetage stimulatsioonitase madalaimaks, see voimadab Teil vajadusel jétkata
kérgemate tasemetega.

4, Kasutage lUhikes treeninguperioode (10 minutit). Peale 30 minutilist puhkust jétkake.

5. Arge kunagi jétkake treeningut, kui koer on kaotanud huvi. Pidage vahet puhkamiseks
jakoeraga mangimiseks.

6. Laske koeral kanda kaglarihma mdned tunnid iga paev 1-2 nddaajooksul enne, kui
alustate treenimist.

7. Pange kaglarihm koerale kaela véhemalt 30 minutit enne, kui alustate treeningut. See
vadib koera “rihmateadlikust” .

8. Kui olete juba kord dustanud treeninguprogrammi treeningurihmaga, kasutage ka
edaspidi seda.
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9. L Opetage aati trenn hea méarkusega. Laske koeral korrata Opetatavat Ulesannet. See
aitab siilitada koera huvi.

PROBLEEMID

. Slsteemi testimiseks kasutage testerlampi (komplektiga kaasas). Kontrolliks hendada
tester timulatsiooni varrastega ja va utada saatja nupule. Lambi siittides véjastab
kadlarihm impulsi. Kui lamp el Slitti tuleks katsetada saatja ja vastuvdtja
stinkroniseerimist (vt. osa 1).

" Kui sarnase stisteemi signaal hakkab t66d héirima, tuleks vahetada stisteemi 1D-kood (vt.
osa l).

. Kui Teiletundub, et Tele koer & reageeri stimulatsioonile, voib vigaolla vaesti valitud
stimulatsioonivarrastes, tiihjenenud patareis voi akus. Laadige aku, vahetage patare,
kontrollige, et kontaktid puudutavad koera nahka. Kui ikka el t66ta, Siis pdorduge
Innotek’i hoolduskeskusesse.

LIMITED INTERNATIONAL WARRANTY

Innotek™ warrants that its products will be free from defects in material and workmanship under normal use for one
year from the date of original consumer purchase.

During the Limited Warranty period, products covered by this Limited Warranty will be repared by an Innotek-
authorized Service Center for anominal processing fee. Shipping costs to the Service Center are not covered by this
Limited Warranty. The returned item must be accompanied by a copy of the original receipt showing the place and
date of purchase.

This Limited Warranty is offered only to the original consumer purchaser. This Limited Warranty is subject to the
condition that any covered defect occurs under normal conditions of use and maintenance and that Innotek receives
prompt written notice of the discovery of the defect within the Limited Warranty period. It does not apply to damage
or failures that result from physical abuse or misuse of the product. The Limited Warranty isvoid if any attempts are
made to alter or repair the product prior to returning it to the facility within the Limited Warranty period. This
Limited Warranty does not cover lost parts or broken probe studs.

EXCEPT AS SPECIFICALLY SET FORTH HEREIN, THERE ARE NO WARRANTIES, REPRESENTATIONS,
PROMISES OR ASSURANCESBY INNOTEK, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, WHETHER BY LAW,
CUSTOM PREVIOUS TRANSACTION OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE WITH REGARD TO
THE PRODUCT. INNOTEK'SLIABILITY ISSOLELY AS STATED HEREIN AND NO OTHER LIABILITY
SHALL EXIST, WHETHER BY NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY, TORT OR ANY OTHER CAUSE OR
ACTION. ALL LIABILITIES FOR INNOTEK STATED HEREIN ARE THE SOLE AND EXCLUSIVE
REMEDIES OF THE ORIGINAL CONSUMER PURCHASER. IN NO EVENT SHALL INNOTEK BE LIABLE
FOR ANY CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, OR ANY OTHER TYPE OF DAMAGE WHICH
MAY BE CAUSED IN WHOLE OR IN PART BY ANY FAILURE, DEFECT OR PROBLEM OF THE
PRODUCT.

Innotek products are not substitutes for traditional obedience training. Innotek does not guarantee the effectiveness of
its products due to variances in canine personality, temperament and influences beyond Innotek's control.

If services are required, please contact the nearest Service Center as advised below to obtain a Return Merchandise
Authorization (RMA) number and return instructions. If the return request is approved, please send the defective part
or the complete system by insured carrier to the specified address. Shipping costs are not covered.

Toote on maale toonud DRAMMOFON OU.
Vgadusdl on meiega vaimalik kontakteeruda: drammofon@hot.ee

WNOFOy,
&
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